
Mirilla cámara digital
Mod. Record

INSTRUCCIONES Y GARANTÍA 5330 D 2
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Componentes
1   Pantalla LCD
2    Puerto de carga de batería
3   Ranura de tarjeta micro SD
4   Cursor de retroceso para 

menú de opciones
5  Botón encendido/apagado y 

confirmación de opciones
6  Cursor de avance del menú 

de opciones  

7   Sensor de movimiento
8   Cámara
9   Timbre
10   LED infrarrojos
11   Cable FCP
12   Tornillos de sujeción
13   Soporte metálico de fijación
14   Cable de conexión USB
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Especificaciones técnicas
· Pantalla LCD color 4,3”
· Angulo de visión: 120º 
·  Función de timbre con 12 tonos distintos. 
· 2 led infrarrojos para visión nocturna.
· Detector de movimiento: 1-3 m.
·  Realiza fotografías y graba vídeo. Insertar tarjeta micro SD.

(hasta 32 Gb. Tarjeta no incluida). 
·  Alimentación: Batería de litio de 2.400 mAh. 

Carga mediante conexión USB (cable incluido).
·  Rango de grosor de puertas 35-120 mm. de grosor.
· Compatible con orificios de ø: 14-28 mm.
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Manipule con cuidado el cable FPC. No tire de él, 
si daña el cable FPC la mirilla podría funcionar 
incorrectamente. Esta avería no está cubierta por 
la garantía.

No utilizar la mirilla en  entornos con altas tempe-
raturas, humedad excesiva o entornos con mucho 
polvo o niebla salina. No exponerlo a la lluvia.
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La utilización de la función de grabación de vídeo de esta mirilla es 
para uso exclusivo por particulares en el ámbito doméstico, por tan-
to queda excluido de los requisitos de la normativa LOPD. Si bien, 
el propietario de la mirilla debe respetar los derechos e intereses 
legítimos de vecinos y personas que puedan pasar por delante de su 
puerta. De manera regular deberá proceder al borrado de imágenes 
una vez visualizadas las mismas para evitar el acceso a las mismas 
por terceras personas. Aunque esta mirilla sea para uso exclusivo 
en ámbito doméstico no exime al responsable del tratamiento de las 
imágenes del deber de respetar los derechos e intereses legítimos 
de las personas que hayan quedado registradas. El uso por parte de 
empresas y profesionales sí está sujeto a la normativa sobre protec-
ción de datos (LOPD). Infórmese sobre sus obligaciones antes de la 
instalación de la mirilla.

Instalación en la puerta
Puertas con mirilla ya instalada: extraiga la mirilla existente  y pro-
ceda como se detalla a partir del paso 2.
Puertas nuevas: 
1.  Realice un agujero de Ø 14 mm. de forma que  quede situado a la 

altura de los ojos para los usuarios de la mirilla. Limpie las virutas 
de madera que se produzcan.

2.  Limpie con un producto no abrasivo y un trapo la parte exterior 
alrededor del orificio de la puerta y deje secar.

3.  Seleccione entre los 3 tornillos el adecuado al grosor de la puerta 
donde quiera instalar la mirilla.

4.  Retire el protector adhesivo de la parte trasera de la unidad exte-
rior e introduzca el tubo de la mirilla desde el exterior de la puerta 
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de manera que la cámara quede situada en la parte superior y 
el pulsador del timbre en la parte inferior. Presione  firmemente 
sobre la puerta para que quede fijada.

5.  Sitúe el soporte metálico sobre el orificio interior de la puerta 
con la indicación UP hacia arriba. Pase el cable de conexión 
a través del orificio rectangular. Atornille la placa al orificio del 
tubo que atraviesa la puerta.

6.  Conecte con cuidado el cable FPC al conector situado en la uni-
dad interior.

7.  Encaje la parte posterior de la unidad interior a la placa metálica 
de sujeción alineándola con los 4 ganchos y presione hacia 
abajo para que quede firmemente fijada.

8. Inserte la tarjeta micro SD en la ranura lateral. 

Funcionamiento
Panel de control: Presione el botón central para encender la panta-
lla y a continuación el botón situado a la izquierda <       durante 
3 segundos para acceder a las opciones del menú. 
Utilice los botones de izquierda <       y derecha >        como curso-
res para avanzar/retroceder en el menú y el botón central       
para seleccionar la opción deseada.
Podrá configurar:
· Idioma: Debe seleccionar entre inglés o chino.
· Captura de imagen: Photo / Vídeo. 
 Debe seleccionar una de las dos modalidades.
· Photo: Toma una fotografía al pulsar el timbre o al pulsar el  
 botón central del panel de control.
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· Vídeo: Puede empezar a grabar pulsando el botón central. 
  Si se pulsa el botón timbre de la mirilla, la grabación comenzará de 
forma automática. Esta opción aumenta el consumo de energía.
· Detector de movimiento: Al activar esta función, la cámara si-
tuada en la unidad exterior toma fotografías o graba vídeo según 
configuración al detectar movimiento entre 1 y 3 metros.

· Tiempo de vigencia de la imagen en la pantalla: Puede seleccionar 
entre: 15 seg. / 25 seg. / 35 seg.
· Ring On/Off Timbre: Seleccione si desea activar o no esta opción.
·  Ringing Type: Seleccione el tono del timbre. 
Dispone de 12 opciones distintas.

·  Ringing Volume: Seleccione el volumen del timbre entre las 3 
opciones siguientes: (High - Alto) / (Middle - Medio) / (Low - Bajo)

·  Date Time: Actualice la fecha en el aparato. Las imágenes y vídeo 
que registre tienen registro de la fecha en que han sido tomadas.

Mantenimiento 
Este aparato no precisa ningún mantenimiento específico.
Para la limpieza del visor y cámara digital utilice un paño suave. No 
utilice productos químicos, puede dañar la superficie del aparato.
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Para poder capturar imágenes y grabar videos 
es obligatorio insertar una tarjeta micro SD (no 
incluida) en el lateral del dispositivo.

Asesórese acerca de la legislación vigente sobre 
el tratamiento de imágenes contenido en la LOPD
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Información de reciclaje
Este símbolo indica que los equipos eléctricos y elec-
trónicos deben ser desechados por separado. Este pro-

ducto se ha diseñado para desecharlo por separado en un punto 
de recogida de residuos adecuado. No lo deposite en la basura 
doméstica. Si el equipo funciona con baterías, estas deben ex-
traerse y depositarse en un punto de recogida selectiva de este 
tipo de residuos. Si las baterías no son extraíbles, no las intente 
extraer, ya que lo debe hacer un profesional cualifi cado. Des-
echar y reciclar por separado ayuda a conservar los recursos 
naturales y previenen las consecuencias dañinas para la salud 
humana y el entorno que podrían surgir a causa de un desecho 
incorrecto.
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Mod. CP7500

EHLIS, S.A.
Avda. de Andalucía, Km 10,5. Pol. Ind. NEISA SUR 
 Fase 7-1 28021 Madrid - España
www.ehlis.es - Fabricado en China.

Garantía
El periodo de garantía de este aparato es de 36 meses a partir 
de su fecha de compra, quedando cubiertos los términos de 
garantía establecidos por la ley vigente en cada país. Para que la 
garantía sea efectiva, presentar la factura de compra en el 
momento de la solicitud.
Durante el periodo de garantía, se subsanará cualquier defecto 
del aparato imputable tanto a los materiales como a la 
fabricación, bien sea reparando, sustituyendo piezas, 
o facilitando un aparato nuevo según nuestro criterio.
Esta garantía no es válida por defectos causados como 
-Resultado de  instalación defectuosa o mal uso.
-Intento de reparación por personal no autorizado.
 En caso de reclamación bajo garantía, diríjase al punto de venta 
donde adquirió el producto.
 Ehlis, S.A. declina toda responsabilidad en caso de accidente 
por uso inadecuado del aparato o incumplimiento de las 
instrucciones de uso y mantenimiento.
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